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CON LA MIRADA HACIA ISRAEL

Kibutz galuiot - La reunion de las diasporas en las fuentes
judias
Actividades

1. Lavisién de los profetas:

e Lean los siguientes fragmentos extraidos de distintos profetas- neviim.
e Comparen los cuatro fragmentos entre si y respondan:

e (iQué ideas comparten?

e Identifiquen qué informacién particular aporta cada fragmento, a diferencia de los otros.
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https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%99%D7%A9%D7%A2%D7%99%D7%94%D7%95_%D7%94%D7%A0%D7%91%D7%99%D7%90
https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%99%D7%A9%D7%A2%D7%99%D7%94%D7%95_%D7%94%D7%A0%D7%91%D7%99%D7%90
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leshaiahu 11:11-12

11. Y ocurrira que en aquel dia volvera El Eterno por segunda vez, Su Poder, para redimir al
remanente de Su pueblo;- lo que quede- desde Ashur y desde Egipto, desde Patrds y desde
Kush y desde Helam y desde Shinhar y desde Hamat y desde las islas del mar.

12. lzard el estandarte a las naciones y recogera a los diseminados de Israel, y a los dispersos de

lehiidah Fl reininira decde Inc cliatrn rinconec de |1a Tierra
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Irmiahu 29: 14

14. Y Me apiadaré de vosotros, dice el Eterno, y haré tornar vuestro cautiverio recogiéndoos de
todas las naciones y de todos los sitios adonde os envié, dice el Eterno, y os haré volver al
lugar de donde hice que os llevaran en cautividad.
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https://he.wikipedia.org/wiki/%D7%99%D7%A8%D7%9E%D7%99%D7%94%D7%95_%D7%94%D7%A0%D7%91%D7%99%D7%90
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Irmiahu 31: 7-11

7. He aqui que los traeré del pais del norte, y los reuniré desde los confines mas remotos de la
tierra, y con ellos a los ciegos y a los rengos, a la mujer encinta y a la que da a luz.

8. Vendran llorando y suplicando, pero Yo los conduciré. Los haré ir junto a corrientes de aguas,
por caminos rectos en los que no tropezaran, porque Me he tornado un padre para Israel, y
Efrain es Mi primogénito.

9. Escuchad la palabra del Eterno, oh naciones, y declaradla en las islas lejanas, y decid: "El que
esparciod a Israel lo recogera y lo guardard, como un pastor a un rebafio".

10. El Eterno ha rescatado a Jacob, librandolo de la mano del que es mas fuerte que
él.

11. Y vendrdn y cantaran en la altura de Sion, y fluirdn (como un rio) hacia la bondad del Eterno,
al trigo y al vino, y al aceite, y al mozo del rebafo y de la vacada. Y su alma serd como un
huerto regado, y nunca mas tendran dolor.

lejezkel 20:41-42

41. Con vuestro grato aroma os aceptaré cuando os saque de los pueblos, y os recoja de los
paises adonde fuisteis dispersados, y seré santificado en vosotros ante la vista de las
naciones.

42. Y sabréis que Yo soy el Eterno cuando os lleve a la Tierra de Israel, al pais al que alcé Mi mano
para darlo a vuestros padres.

Kibutz galuiot en la Tfila Lishlom Hamedind — Oracidn por la Paz de la Medind

Lean el siguiente fragmento de la Tfild Lishlom Hamedind — Oracidn por la Paz de la Medind, en la que
también se expresa la idea del kibutz galuiot y el anhelo por el regreso de todo el pueblo de Israel a su
patria.
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Recuerda a nuestros hermanos, toda la congregacion de Israel en todos los paises de su dispersion.
Conducelos prontamente, erguidos, a Sion, Tu ciudad, y a Jerusalem, santuario dedicado a Tu
nombre. Como esta escrito en la Tord que revelaste a Moisés (Devarim 30, 4-5):

“Y hara retornar El Eterno tu D’S, a tus cautivos y se apiadara de ti; y volvera y te reunira de entre
todos los pueblos donde te habia dispersado El Eterno tu D’s, alli. Si estuviere tu exilio en el confin de
los cielos, desde alli te reunira El Eterno tu D’s, y desde alli te tomara. Y te traera El Eterno tu D’s a la
tierra que habian poseido tus padres y la poseeras; y te hard bien y te acrecentard, mas que a tus

padres”.

e (Por qué creen que en la “Oracién por la Paz en Medinat Israel” se incluye el pedido por el kibutz galuiot?

3. El kibutz galuiot en la actualidad — Bnei Menashé
e Averiglien quiénes son los “Bnei Menashé”. Expliquen qué relacidn encuentran entre ellos y
la idea de kibutz galuiot que expresa el navi leshaiahu en el pereq 27:13
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leshaiahu 11:13

Y acontecera ese dia que sera tocado un gran shofar, y que vendran los que se perdieron en la tierra
de Asiria, y los que fueron dispersos en la tierra de Egipto, y adoraran al Eterno en el sagrado monte
de Jerusalén.
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